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Statutenentwurf der Schweizerischen
Parkinsonvereinigung

Projet de statuts pour ’Association suisse
de la maladie de Parkinson

Botta di statuto per ’Associazione svizzera
del morbo di Parkinson

Um Sie nicht zu langweilen,
drucken wir im folgenden nur
die wichtigsten Artikel des Sta-
tutenentwurfs ab. Die vollstidn-
digen Statuten werden an der
Griindungsversammlung in
Bern aufliegen oder kénnen be-
stellt werden beim Sekretariat
der Schweiz. Parkinsonvereini-
gung, Postfach 561, 8820 Wi-
denswil.

Art. 2: Zweck

Die Schweizerische Parkinson-

vereinigung ist ein gemeinniitzi-

ger Verein mit dem Zweck

— Personen, die an der Parkin-
sonschen Krankheit leiden,
zu beraten und zu betreuen,
um ihre Eingliederung in Fa-
milie, Beruf und Gesellschaft
zu unterstiitzen 5

- die Mitglieder und die Of-
fentlichkeit iiber medizini-
sche und andere Belange der
Parkinsonkrankheit zu infor-
mieren

— den Kontakt und die Gesellig-
keit unter Parkinsonpatien-
ten und ihren Angehorigen zu
fordern

— Kontakte mit den Parkinson-
gesellschaften anderer Lidn-
der zu pflegen zwecks Infor-
mationsaustausches

- Projekte zur wissenschaftli-
chen Erforschung der Parkin-
sonkrankheit zu fordern und
zu unterstiitzen.
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Pour ne pas vous ennuyer, voila
seulement les articles plus inté-
ressants du projet de statuts,
qui sera soumis au vote le 26
octobre a Berne. Vous aurez la
les statuts complets a votre dis-
position.

Art. 2: But

L’Association suisse contre la

maladie de Parkinson est une

association a but non lucratif.

Elle se propose de:

— conseiller et assister les per-
sonnes atteintes de la maladie
de Parkinson afin de favori-
ser leur intégration au sein de
leur famille, de leur profes-
sion et de la société;

— tenir les membres de 1’asso-
ciation et le public au courant
des problémes médicaux et de
tout ce qui concerne la mala-
die de Parkinson;

— favoriser les contacts hu-
mains et sociaux entre les par-
kinsoniens et leur proches;

— entretenir des contacts avec
les associations contre la ma-
ladie de Parkinson d’autres
pays a des fins d’échange d’in-
formation;

— favoriser et soutenir des pro-
jets de recherche scientifique
relatifs a la maladie de Par-
kinson.

Scriviamo qui soltanto gli arti-
coli piu interessanti degli statu-
ti. I progetto per gli statuti
completo sara distributo all’as-
semblea di fondazione a Berna,
o puo esservi mandato a casa, se
scrivete all’Associazione svizze-
ra dei malati di Parkinson, Ca-
sella postale 561, 8820 Wiaden-
swil.

Art. 2: Scopo

La Lega svizzera contro il mor-
bo di Parkinson € un’associazio-
ne di utilita con lo scopo di

— consigliare e assistere persone
affette dal morbo di Parkin-
son per aiutarle a integrarsi
nella famiglia, nel lavoro e
nella societa,

— informare 1 membri e il pub-
blico in merito a questioni
mediche e altre concernenti il
morbo di Parkinson,

— promuovere 1 contatti e la
vita sociale fra le persone
affette dal morbo di Parkin-
son e 1 loro familiari,

— curare i contatti con le societa
estere contro il morbo di Par-
kinson al fine di promuovere
lo scambio di informazioni,

- promuovere € appoggiare
progetti riguardanti la ricerca
scientifica sul morbo di Par-
kinson.




Art. 4: Mitgliedschaft

Menschen mit Parkinsonkrank-
heit sowie deren Angehorige
und Freunde konnen Aktivmit-
glieder werden, ebenso Perso-
nen, die sich beruflich mit den
Parkinsonkranken oder der Par-
kinsonkrankheit befassen.

Art. 11: Vorstand

Der Vorstand setzt sich aus max.
13 Mitgliedern zusammen, wo-
von sechs direkt Betroffene sein
sollen (Patienten oder Angeho-
rige), zwei Arzte, davon minde-
stens ein Neurologe, ein Vertre-
ter der forschenden Industrie,
ein Physiotherapeut und ein
Mitglied des Zentralvorstandes
der Vereinigung Pro Infirmis.
Die Zusammensetzung des Vor-
standes soll die verschiedenen
Landesregionen angemessen be-

riicksichtigen.
Der Prisident und die iibrigen
Vorstandsmitglieder  werden

von der Mitgliederversamm-
lung auf zwei Jahre gewihlt.
Wiederwahl ist zuldssig. Bis auf
den Préasidenten konstituiert
sich der Vorstand selbst. Die
Vorstandsmitglieder arbeiten
ehrenamtlich.

Art. 16: Fachlicher Beirat

Der fachliche Beirat konstitu-
iert sich aus Delegierten der
Schweizerischen Neurologi-
schen Gesellschaft und anderen
an der Parkinsonkrankheit in-
teressierten Arzten sowie weite-
ren Fachpersonen, die sich mit
der Parkinsonkrankheit und
den davon Betroffenen befassen
(Physiotherapeut, Ergothera-
peut, Sozialarbeiter, Psychothe-
rapeut, Jurist). Die Mitglieder
des Beirates beraten den Vor-
stand in fachlichen Belangen
und sind ihm bei der Informa-
tionsarbeit gemaiss Art. 2 behilf-
lich, z.B. bei der Ausarbeitung
von Publikationen, der Ertei-
lung von Vortridgen und der Be-
antwortung von Patientenfra-
gen.

Art. 4: Membres

Les personnes atteintes de la
maladie de Parkinson ainsi que
leurs parents et amis peuvent
devenir membres actifs, tout
comme les personnes qui s’occu-
pent a titre professionnel de par-
kinsoniens ou de la maladie de
Parkinson.

' Art. ll: Organes

Le comité se compose de 13
membres, dont six doivent étre
directement concernés (parkin-
soniens ou proches parents),
deux étre médecins — dont au
moins un neurologue —, un re-
présentant de I’industrie phar-
maceutique de recherche, un
physiothérapeute et un repré-
sentant du comité central de
I’Association suisse Pro Infir-
mis.

La composition du comité doit
correspondre équitablement
aux différentes régions du pays.
Le président et les autres mem-
bres du comité sont élus pour
une durée de deux ans par I’as-
semblée générale. La réélection
est possible. La comité se cons-
titue lui-méme, a I’exception du
président. Les membres du co-
mité travaillent a titre béné-
vole.

Art. 16: Comité consultatif

Le comité consultatif est consti-
tué de délégués de la Société
suisse de neurologie et d’autres
médecins s’intéressant a la ma-
ladie de Parkinson ainsi que
d’autres personnes s’occupant a
titre professionnel de la maladie
de Parkinson et des parkinso-
niens (physiothérapeutes, ergo-
thérapeutes, orthophonistes, as-
sistants sociaux, psychothéra-
peutes, juristes). Les membres
du comité consultatif conseil-
lent le bureau sur toutes les
questions professionnelles et
prétent leur concours en matiére
d’information, conformément a
I’art. 2, par exemple pour élabo-
rer des publications, donner des
conférences ou répondre aux
guestions posées par des mala-
£S.

Art. 4: Membri

Possono diventare membri atti-
vile persone affette dal morbo di
Parkinson nonché iloro familia-
ri € amici, come pure persone
che, per professione, si occupa-
no di pazienti affetti dal morbo
di Parkinson o del morbo stes-
SO.

Art. 11: Organi

I1 Comitato si compone di tredi-
ci membri, di cui sei dovranno
possibilmente essere diretti in-
teressati (pazienti o familiari),
due medici, di cui uno almeno
neurologo, un rappresentante
dell’industria di ricerca, un fi-
sioterapista € un rappresentante
del Comitato centrale dell’Asso-
ciazione svizzera Pro Infirmis.
La composizione del Comitato
deve tenere debito conto delle
diverse regioni del paese.

Il presidente e gli altri membri
del Comitato vengono nominati
dall’Assemblea dei membri per
un mandato di due anni. La rie-
lezione € consentita. Salvo per il
presidente, il Comitato si auto-
costituisce. I membri del Comi-
tato lavorano a titolo onorifi-
co.

Art. 16: Consiglio peritale

Il Consiglio peritale ¢ costituito
da delegati della Societa svizze-
ra di neurologia e da altri medici
che si interessano del morbo di
Parkinson come pure da altri
specialisti che si occupano del
morbo di Parkinson o dalle per-
sone affette da tale malattia (fi-
sioterapisti, ergoterapisti, logo-
pedisti, assistenti sociali, psico-
terapeuti, giuristi).  membri del
Consiglio peritale consigliano il
Comitato nelle questioni perti-
nenti e lo assecondano nel lavo-
ro d’informazione secondo
I’art. 2, per esempio nell’elabo-
rare pubblicazioni, nel tenere
conferenze e nel rispondere a
domande poste dai pazienti.
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